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01.USO PREVISTO

La manta térmica es un producto disefado para proporcionar calor y con-
fort. Ha sido disefada para colocarse en la cama por debajo de las sabanas.
El entorno indicado para el uso es el hogar.

02. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

* Antes de utilizar la manta verifique que la red de energia disponible corresponda
con alimentacion nominal detallada en el apartado 07 Caracteristicas Técnicas.

* La manta no estd prevista para ser utilizada por personas, incluidos ni-
fos, cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales se encuentren re-
ducidas, o que carezcan de experiencia o conocimientos, excepto si estan
supervisadas o reciben indicaciones previas sobre el uso del equipo por
parte de otra persona que se responsabilice por su seguridad.

* La manta sélo debe operarse con el comando proporcionado y/o el
indicado en este manual.

* En caso de tener dudas sobre el correcto funcionamiento de la manta,
debe llevar la misma a un Servicio Técnico Oficial (STO) para su revisién.

* No intentar abrir ni desarmar el producto. En caso de ser necesario
repararlo, dicha reparacién (o cambio) la debe efectuar un STO.

03 INSTRUCCIONES DE USO
03.1 Partes del producto

MANTA TERMICA

03.2 Comando

IMPORTANTE

1: Botén encendido / Apagado.

2: Botones para seleccion de temperatura.
3: Botdn para seleccion de temporiza-

0o

dor (timer).
4: Indicacion luminosa, temperatura se- %a
leccionada. o = M
5: Indicacién luminosa, tiempo del tem- 0 -
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porizador seleccionado.

03.3 Modo de uso

/\ IMPORTANTE

* No cubrir el comando durante el uso.

* No usar si la manta o el comando estan mojados, hiimedos o deteriorados.

* No usar la manta plegada.

* Antes de utilizar la manta verificar que el cable esté conectado al
conjunto térmico.

* Es aconsejable apagar la manta [posicién 0) antes de dormirse.

* La manta cuenta con un sistema de seguridad que controla constan-
temente la temperatura. Si la manta alcanza una temperatura que
podria ser peligrosa, la misma se apagara y no podra ser utilizada
nuevamente. En este caso deberd ser llevada a un STO.

A. Coloque la manta térmica sobre el colchén de modo que la misma
quede completamente plana [sin arrugas). EL comando debe quedar
del lado de la cabecera. Coloque la sabana por encima de la manta.

B. Conecte la manta a la red de energia eléctrica. En caso de tener un mode-
lo con dos comandos, ambos deben conectarse a la red de energia eléctrica.
C. Presione el botén de encendido (, la indicacién luminosa parpadeara.
D. Mediante los botones <y > seleccione el nivel de temperatura
deseado (Alto=High, Medio=Med, Bajo=Low, Calido=Warm).
Importante: Al presionar una vez uno de los botones la manta quedara
seteada en el nivel clido (Warm), utilice el botén < para elegir otro
nivel de temperatura.

* No usar cables prolongadores y/o convertidores de tension.

* Utilizar la manta de forma segura donde el cable y el comando no
puedan dar lugar a riesgos de enredo, estrangulamiento, tropiezo.

" No usar con animales.

* No usar si estd mojada o humeda.

* No utilizar la manta si el cable de alimentacién, el comando o el co-
nector estan danados, en cualquiera de estos casos la misma debe
ser reparada por un STO.

* No fumar sobre la manta térmica.

* No apretar, retorcer ni doblar el cable de alimentacién.

* No utilizar la manta con otros equipos calefactores ni para calen-
tar otros equipos.

* No utilizar la manta en una cama ortopédica o regulable.

* No sujetar el equipo con alfileres u otros objetos metalicos.

* No utilizar la manta en presencia de productos inflamables y/o en
habitaciones con administracién de oxigeno.

* Las mantas no estan disefiadas para uso hospitalario.

* Desenchufe inmediatamente la manta si se le derrama liquido sobre ella.

e

Conjunto térmico Cable + Comando

E. Presione el botén @ para seleccionar el tiempo de uso (2hs, 4hs, 8hs, 12hs).
F. Apague la manta, presionando el boton ¢, si no la va a usar.
Importante: En caso de tener un modelo con dos comandos, ambos
deben seleccionarse de manera independiente.

Nota:

* Es recomendable encender la manta 30 minutos antes de acostarse
para que esta alcance la temperatura deseada.

* Siva a utilizar la manda por un tiempo prolongado es recomendable
seleccionar el nivel més bajo de temperatura (Calido).

04 LIMPIEZA

/\ IMPORTANTE:

* Antes de proceder con la limpieza verifique que la manta no esté
conectada a la red de energia eléctrica.

* Desconectar el cable del conjunto térmico

* Dejar enfriar el conjunto térmico antes de lavar.

* No encender la manta para secarla.

* No planchar el conjunto térmico.

* No retorcer el conjunto térmico para escurrirlo.

04.1 Limpieza del comando

A. Verificar que la manta térmica este apagada.

B. Desconectar la manta de la red de energia eléctrica.

C. Desconectar el cable del conjunto térmico.

D. Con un pano humedecido en agua limpie el comando y el cable.

04.2 Lavado a mano

A. Sumergir el conjunto térmico en un recipiente con agua tibia
(temperatura maxima de 30°C) y detergente neutro, por un periodo de
tiempo no superior a 15 minutos.

B. Remover las manchas con cuidado.

C. Enjuagar el conjunto término con agua, sin estrujarlo ni retorcerlo.
D. Extender el conjunto término al aire libre dejandolo secar de mane-
ra natural hasta que esté completamente seco.



0.4.4 Lavado en lavarropas

A. Colocar el conjunto térmico en una bolsa de lavado, atar la bolsa
firmemente y colocarla en el lavarropas.

B. Colocar jabon neutroy elegir un modo de lavado para ropa suave en su lavarropas.
C. Una vez terminado el lavado, extender el conjunto térmico al aire

libre dejandolo secar de manera natural hasta que esté completamente seco.

05 MANTENIMIENTO
Para prolongar la vida (til de la manta se recomienda:
No lavarla mas de una vez por afo, salvo necesidad.

No guardarla inmediatamente después de su uso. Dejarla enfriar antes de guardarla.

Revisar con frecuencia el estado general de la manta (conjunto

07. CARACTERISTICAS TECNICAS

térmico, cable de alimentacién y el comando). En caso de notar algin
desperfecto, no usar la manta y ponerse en contacto con un STO.

06 DESCARTE DEL EQUIPO

Informacion acerca de la eliminacién por parte del usuario de equipos

con residuos eléctricos y electrdnicos:

* No desechar este producto, como asi tampoco ninguno de sus accesorios,
de la misma forma que lo haria con los residuos generales de su hogar. Para
evitar posibles dafos al medioambiente o a la salud humana debido a la eli-
minacion incontrolada de residuos, se aconseja reciclarlo responsablemente
para promover la reutilizacion sostenible de los recursos materiales.

* Para su descarte consultar las reglamentaciones vigentes en su region y/o,
en su defecto, la reglamentacion del centro de salud al cual pertenece.

SKU (REF) MTS 500 MTD 500 MTK 500
Modelo s PX(150*80)-23DTW-DT PX(160*150)-23DTW-DT PX(182*203)-23DTW-DT
Marca SILFAB

Alimentacion nominal

220-240 Vca; 50Hz

Potencia 65W 2 x 60W 2 x 90W
Tamano Una plaza Dos plazas King
E:‘re';f'da o 80cm / 150cm 150cm / 160cm 203cm x 182cm
BlwEsmee 'ﬁ‘[éqada (Ancho /
9 30cm / 40cm /9 cm 4lem/41lem /11 cm 41cm /53cm / 13cm
Largo / Alto)
Peso 0.9Kg 1.8Kg 2.5Kg
Material Tela Sherpa.

Niveles de temperatura

4 (Alto, Medio, Bajo, Célido)

Funcion de apagado automatico

Si, programable (2hs., 4hs., 8hs., 12hs.)

Lavable Si
Proteccion por sobrecalentamiento Si
Proteccion por exceso de corriente Si
Conector desmontable Si
Modelo del comando P23-DT-E4

Certificacion Ente certificador

Bureau Veritas

Seguridad eléctrica

(TIPO) N ° Certificado

BVA/E /1473 - 25

08. DEFINICION DE SIMBOLOS

[O] clasell.

Advertencia.

Fabricado en.

(@ Limites de humedad.

& No lavar en seco.

Lavar suavemente con agua a no mas

== de 30°C.

Fabricado por.

No desechar con la basura
domeéstica.

Este lado arriba.

Fragil. Manipulese con cuidado.

Manténgase seco y protegido de la
humedad.

No apilar mas de n cajas.

Uso interior.

[rex o e« =0 EE B

/@ Limites de presion atmosférica. BX No secar en secadoras.

X Limites de temperatura. 2 No planchar.

Cadigo de referencia.

K No usar cloro.

@ No insertar alfileres.

Lote ’g) No se puede utilizar con personas de 0 a 3
' @ afos y/o nifios pequenos.

Marcado de conformidad. Producto con .

certificacion eléctrica. EﬁSecar extendida.

@ No usar plegada o doblada.

@ Leer instrucciones antes de usar.




09 GARANTIA

* El periodo de garantia a partir de la fecha de compra por el usuario pa-
ra la manta térmica es de 1 afio. Esta garantia cubre la reparacion o el
reemplazo de cualquier pieza que presente fallas en condiciones nor-
males de uso, o cualquier defecto de fabricacion, siempre que se utilice
de acuerdo con las instrucciones proporcionadas con el producto.

* Este producto cumple con las normativas vigentes en la Argentina.

* Garantia valida unicamente para la Republica Argentina.

Causas de Caducidad de la Garantia:
* El producto evidencia golpes, roturas, caidas, rayaduras, humedad o

cualquier dafio no atribuible al desgaste natural en el uso.

* El producto recibe un trato inadecuado.

* No se cumple con las pautas de uso indicadas en este manual.

* Se evidencia intento de reparacion o desarmado del producto por per-
sonas no autorizadas.

* El modelo adquirido es inadecuado o su uso es ajeno al destinado.

* La garantia no es acompanada de la factura o ticket de compra.

Garantiza SILVESTRIN FABRIS S.R.L.
* Por problemas técnicos, consultanos a:
Mail: postventa@silfab.com.ar.

¢ Para otras consultas o reclamos a:
Mail: sac@silfab.com.ar

* Servicios Técnicos Oficiales y accesorios:
www.silfab.com.ar

Las imagenes son meramente ilustrativas.

(© WhatsApp: (+54] 9 11 3417-0606

Condiciones de ejecucion de la garantia:

* Para su reparacion, el producto debe ser trasladado a un servicio técnico ofi-
cial. Los gastos de traslado se regiran por la ley 24.240 (RepUblica Argentina).

* El plazo minimo de reparacion es de 2 dias y el maximo es de 20 dias habiles.

* Aquellas intervenciones del personal técnico oficial solicitadas por el
usuario dentro de los periodos de garantia, que no fueran originadas por
falla o defecto alguno del producto, deberan ser abonadas por el usuario.

* El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o ex-
plicita, por lo cual y expresamente, el importador no autoriza a otras
personas, sociedad o asociacién, a asumir por cuenta del importador.
responsabilidad alguna con respecto a los productos de su propiedad.

* Cuando el producto no se pudiera reparar o cambiar, ya sea porque se
encuentra discontinuado, y/o por falta de disponibilidad de productos
o repuestos, el importador ofrecera productos que se encuentren dis-
ponibles en ese momento de similares caracteristicas.
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Los productos podran sufrir modificaciones en sus accesorios y/o colores sin previo aviso.

AG-MUMTX500 v01 |ltima revision octubre 2025.

Qingdao Qindao Electric Appliance Co.,Ltd.
No. 27, Liaohe 1st Road, Jimo, Qingdao, Shando
Made in CHINA.

Mantas Térmicas:
Modelos:

* PX(150*80)-23DTW-DT
* PX(160*150)-23DTW-DT
* PX(182*203)-23DTW-DT
Marca SILFAB

Importa SILVESTRIN FABRIS S.R.L.
Av. Del Barco Centenera 3481 (C1437ACG), C.A.B.A, Argentina




